ORGANIZACION MUNDIAL G/ADP/N/J/URY/2

5 de diciembre de 1996
DEL COMERCIO

(96-4007)
Comité de Practicas Antidumping Origina: espafiol

NOTIFICACION DE LEYES Y REGLAMENTOS DE CONFORMIDAD
CON EL PARRAFO 5 DEL ARTICULO 18 DEL ACUERDO

URUGUAY

Se harecibido delaMisién Permanente del Uruguay lasiguiente comunicacion, defecha23 de
septiembre de 1996.

REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY
MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS

MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
MINISTERIO DE INDUSTRIA, ENERGIA Y MINERIA
MINISTERIO DE GANADERIA, AGRICULTURA Y PESCA

Visto: laLey N° 16.671 de 13 de diciembre de 1994, que aprueba los acuerdos firmados
resultantes de la Ronda Uruguay de negociaciones comerciales multilaterales, contenidos en e Acta
Final suscrita en Marrakech, € 15 de abril de 1994.

Resultando: que entre los acuerdos aprobados en la mencionada ronda de negociaciones, se
encuentra e "Acuerdo relativo a la Aplicacion del Articulo VI del Acuerdo Genera de Aranceles
Aduanerosy Comercio de 1994", que establece e régimen a que deben gjustarse | os paises Miembros
de la Organizacion Mundia del Comercio, a los efectos de la aplicacion de medidas antidumping.

Considerando: 1) necesario que €l pais cuente con un instrumento eficaz para neutralizar las
précticas desleales de comercio consistentes en la importacion de productos objeto de dumping, que
causen 0 amenacen causar dafio a la produccién nacional.

I1) a tales efectos, corresponde dictar las normas reglamentarias destinadas a la efectiva
aplicacion del Acuerdo a que se refiere e resultando.

Atento: alo expuesto.
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EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
DECRETA:
TiTULO

PROCEDIMIENTOS

CAPITULO |

Principios

Articulo 1°. Se podra aplicar derechos antidumping cuando la importacion de productos
primarios y no primarios sea objeto de dumping y causen dafio, en el sentido del presente Decreto,
a una produccion nacional .

L os derechos antidumping seran gplicados de acuerdo alas investigaciones abiertas y sustanciadas
seguin lo dispuesto en € presente Decreto.

En cumplimiento de lo dispuesto en e pérafo 5 del articulo VI del GATT de 1994, la
importacion de un producto no podra estar sujeta simultaneamente a la aplicacion de derechos
antidumping y derechos compensatorios a que se refiere e Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas
Compensatorias del GATT de 1994.

Articulo 2. Laaplicacion del presente Decreto estara a cargo de los siguientes érganos:

a) el Poder Ejecutivo, que dictard las resoluciones que fijen medidas provisionales y
derechos antidumping definitivos, asi como larevisién o prérroga de estos Ultimos;

b) losMinisteriosdeEconomiay Finanzas, RelacionesExteriores, Ganaderia, Agricultura
y Pescaelndustria, Energiay Mineria, que dictarén las correspondientes resoluciones
interministerialesrelativasalaaperturadelainvestigacion, clausuradelainvestigacion
arequerimiento del solicitante, aceptaci n decompromisos, aperturadel procedimiento
de revision y prérroga de derechos antidumping o de compromisos y suspension y
clausura de procedimientos sin aplicacion de derechos antidumping;

C) la Oficina de Programacién y Politica Agropecuaria (OP y PA) de Ministerio de
Ganaderia, Agriculturay Pesca o la Direccion Naciona de Industrias (DNI), del
Ministerio de Industria, Energia y Mineria segin la naturaleza del producto objeto
de investigacion, las que en calidad de autoridad de aplicacion sustanciaran los
procedimientos previstosen el presente Decreto, emitiendolosdictdmenesy decisiones
gue en cada caso correspondan.

Cuando los dictamenes se refieran alos aspectos mencionados en los literdes @) y b) precedentes,
las actuaciones deberdn ser remitidas, de inmediato, a la Comision Asesora creada por € articulo
siguiente.

Articulo 3. Créase una Comisién Asesora integrada por un representante del Ministerio de
Economiay Finanzas, quelapresidirdy sendosrepresentantes del Ministerio de Relaciones Exteriores,
Ministerio de Ganaderia, Agricultura 'y Pesca, Ministerio de Planteamiento y Presupuesto, con
cometido de asesorar, previay preceptivamente al Poder Ejecutivo y alos Ministerios mencionados
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en el articulo anterior, en relacién alos distintos aspectos sujetosaresolucion. DichaComision actuara
en la érbita del Ministerio de Economiay Finanzas.
CAPITULO Il

Determinacion de la existencia de dumping

Articulo 4. A los efectos del presente Decreto, se considera que un producto es objeto de
dumping, cuando se introduce a mercado nacional, inclusive en régimen de admision temporaria, a
un precio de exportacion inferior a su valor normal.

Seccién |
Vaor norma

Articulo 5. Se considera valor norma e precio comparable, en € curso de operaciones
comerciaes normales, de un producto similar destinado al consumo en € pais exportador.

Laexpresion” productosimilar” significaun productoidéntico, osea, igual entodoslosaspectos
al producto de que se trate, 0 cuando no exista ese producto, otro producto que aunque no sea igua
en todos los aspectos, tenga caracteristicas muy parecidas a las del producto considerado.

Se entendera por " pais exportador”, € pais de origen y de exportacion, con excepcion de la
hipétesis prevista en € articulo 17.

Articulo 6. Norma mente se consideraracomo unacantidad suficiente paradeterminar €l valor
normal, las ventas de un producto similar destinado a consumo en € mercado interno del pais
exportador, que representen por o menos € 5 por ciento de las ventas del producto exportado a
Uruguay. No obstante se considerardigua mente un porcentaje inferior, cuando se acredite que dicho
porcentaje representa una cantidad suficiente para permitir una comparacion adecuada.

Articulo 7. Cuando e producto similar no sea objeto de ventas en e curso de operaciones
comerciaes normales en el mercado interno del pais exportador o cuando, a causa de una situacion
especia del mercado o del bagjo volumen de las ventas en € mercado interno del pais exportador, tales
ventas no permitan una comparacion adecuada, el margen de dumping se determinara mediante
comparacion con un precio comparable del producto similar cuando éste se exporte a un tercer pais,
siempre que dicho precio sea representativo, o con e costo de produccién en el pais de origen més
una cantidad razonable por concepto de gastos administrativos, de comercidizacion y de carécter generd,
asi como por concepto de beneficios.

Articulo 8. Podra considerarse como no redlizadas en € curso de operaciones comerciaes
normales alos efectos de ladeterminacion del valor normal, las ventas del producto similar efectuadas
en € mercado interno del pais exportador o aun tercer pais, aprecios inferiores alos costos unitarios,
fijos y variables, mas los gastos administrativos y de comerciaizacion.

Lo dispuesto en € parrafo anterior tnicamente sera aplicable, cuando dichas ventas se hayan
realizado:

a) durante un periodo prolongado, normalmente de un afio y nunca menos de seis meses;

b) en cantidades sustanciales, considerandose configurada tal situacion cuando:
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- la media ponderada de los precios de venta de las operaciones consideradas
para la determinacion del valor normal, es inferior ala media ponderada de
|os costos unitarios, o

- el volumen delas ventas efectuadas a precios inferiores alos costos unitarios,
no representa menos del 20 por ciento del volumen vendido en las operaciones
consideradas para € cdculo del valor normal, y

C) a precios que no permitan recuperar 1os costos dentro de un periodo razonable.

Cuando los precios inferiores alos costos unitarios en el momento de la venta son superiores
alos costos unitarios medios ponderados correspondientes a periodo de investigacion, se considerara
gue dichos precios permiten recuperar los costos dentro de un plazo razonable.

Articulo 9. A losefectosdelo dispuesto enlosdosarticulosanteriores, |os costos se calcularén
normal mentesobrelabasedelosregistrosquelleve e exportador o productor objeto delainvestigacion,
siempre que tales registros se gjusten a los principios de contabilidad generalmente aceptados en €
pais exportador y reflgjen razonablemente los costos asociados a la produccion y venta del producto
considerado.

Deberatener seen cuentatodos| os el ementos de pruebadi sponibles sobrelacorrectaimputaci on
de costos, incluidos agquellos que presente e exportador o productor en € curso de la investigacion,
siempre que esas imputaciones hayan sido utilizadas tradicionalmente por el exportador o productor,
sobre todo en relacion con la determinacion de periodos de amortizacion y depreciacion adecuados
y deducciones por concepto de gastos de capita y otros costos de desarrollo.

Salvo que ya se hubieran reflgjado en las imputaciones de costos a que se refiere el parrafo
anterior, los costos se gjustarén debidamente a efectos de tener en cuenta las partidas de gastos no
recurrentes que beneficien la produccién futura, actual o ambas, o |as circunstancias en que los costos
correspondientes a periodo objeto de investigacion han resultado afectados por operaciones de entrada
en funcionamiento. El guste que se efectlie por |as operaciones de entradaen funcionamiento, reflgjara
los costos a final del periodo de dicha entrada o, si éste se prolonga més aléa del periodo objeto de
investigacion, los costos més recientes que se puedan razonablemente tener en cuenta durante la
investigacion.

Articulo 10. A losefectosdelo dispuesto en e articulo 7, las cantidades por concepto de gastos
administrativos, de comercializacién y de carécter general, asi como por concepto de beneficios se
basaran en datos reales relacionados con la produccion y las ventas del producto similar, en el curso
deoperacionescomercia esnormal esrealizadas por €l exportador o e productor objeto deinvestigacion.

Cuando tales cantidades no puedan determinar se sobrelasreferidas bases, podran determinarse
por medio de:

a) las cantidades efectivamente gastadas y obtenidas por € exportador o productor en
cuestion, en relacion con la produccion y las ventas en € mercado interno del pais
exportador de la misma categoria general de productos;

b) la media ponderada de las cantidades efectivamente gastadas y obtenidas por otros
exportadores o productores sometidos a investigacion, en relacion con la produccion
y las ventas del producto similar en e mercado interno del pais exportador, o
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C) cualquier otro método razonable, siempre que la cantidad por concepto de beneficios
establecida de tal forma, no exceda del beneficio obtenido normalmente por otros
exportadores o productores en las ventas de productos de la misma categoria general
en e mercado interno del pais exportador.

Articulo 11. Cuando los productos investigados sean originarios o exportados de paises que
no fueran de economia predominantemente de mercado, donde |os precios domésticos en su mayoria
sean fijados por € Estado, dificultando la determinacién del precio comparable, e valor normal se
determinaré basandose en:

a) el precio a que se venda realmente un producto similar de un tercer pais de economia
de mercado para e consumo en el mercado interno de dicho pais 0 a otros paises,
incluido € Uruguay, o en su defecto;

b) sobre cualquier base razonable, incluyendo el precio realmente pagado o por pagar
en el mercado uruguayo por el producto similar debidamenteajustado en caso necesario,
para incluir un margen razonable de beneficio.

Articulo 12. A los efectos del articulo anterior se seleccionaré el tercer pais de economia de
mercado, tomando en consideracion las caracteristicas del mercado del producto en cuestion, de las
estructuras productivasy su grado de desarrollo. Siempre que sea adecuado, se seleccionar un tercer
pais que sea objeto de la misma investigacion.

Una vez iniciada la investigacion, las partes interesadas serén informadas de los criterios
utilizados parasel eccionar d tercer paisde economiade mercado, pudiendo efectuar las manifestaciones
gue estimen pertinentes, dentro de un plazo de diez dias.

Seccion 1l

Precio de exportacion

Articulo 13. El precio de exportacion serd el precio efectivamente pagado o por pagar por
e producto exportado d Uruguay, neto de impuestos, descuentos y reducciones efectivamente concedidas
y directamente relacionadas con las ventas de que se trate.

Articulo 14. Cuando no exista precio de exportacién, o cuando e mismo no sea confiable
por existir unaasociacion o un acuerdo compensatorio entre €l exportador y el importador o un tercero,
el precio de exportacion podra determinarse a partir de:

a) el precio a quelos productosimportados se revendan por primeravez aun comprador
independiente, o

b) una base razonable, en caso que los productos no se revendieran a un comprador
independiente o no lo fueran en las mismas condiciones en que han sido importados.

Seccion 1l

Comparacion entre e valor normal v e precio de exportacion

Articulo 15. Serealizaraunacomparacion equitativaentre e precio de exportaciony el valor
normal. Esta comparacion se haraen € mismo nivel comercia, normamente € nivel ex fabrica, y
sobre la base de ventas realizadas en fechas |0 més proximas posibles.
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Se tendra debidamente en cuenta en cada caso, segun las circunstancias particulares, las
diferencias que influyan en la comparabilidad de los precios, entre otras, las diferencias en las condiciones
de venta, de tributacion, las diferencias en los niveles comerciales, en las cantidades y en las
caracteristicas fisicas y cualesquiera otras diferencias que se demuestre influyen en la comparabilidad
delos precios. Cuando aguno de los factores indicados puedan superponerse, se evitard que se dupliquen
los gjustes ya redlizados en virtud del presente articulo.

En los casos previstos en e articulo 14, se deberé tener en cuenta también los gastos en que
se incurra en la importacion y la reventa, incluidos derechos e impuestos, asi como los beneficios
correspondiente. Cuando en estos casos haya resultado afectada la comparabilidad de los precios, se
establecerdel valor normal enun nivel comercial equivalenteal correspondienteal precio deexportacion
reconstruido o se tendra debidamente en cuenta los el ementos previstos en € parrafo anterior.

Secomunicarialas partesinter esadas|ainformaci dn necesariaparagarantizar unacomparacion
equitativa, no imponiéndoles una excesiva carga probatoria.

Articulo 16. El vaor de los gustes serd cdculado en base a los datos pertinentes
correspondientes al periodo objeto de investigacion o a los datos del dltimo gercicio econdmico
disponible. No serén considerados |os pedidos de gjuste que sean insignificantes en relacion a precio
o0 a valor de las transacciones afectadas.

Cuando la comparacion de precios aque se refiere e primer parrafo del articulo 15 exijauna
conversion de monedas, ésta deberé efectuarse utilizando el tipo de cambio de la fecha de venta, con
lasalvedad de que cuando unaventa de divisas en |os mercados atérmino esté directamente rel acionada
con la venta de exportacion de que se trate, se utilizara €l tipo de cambio de laventaatérmino. En
principio, lafecha de laventaseraladel instrumento en que se establezcan |as condiciones esenciales
de la venta, ya sea e contrato, la orden de compra, la confirmacion del pedido o lafactura. No se
tendraen cuentalasfluctuaciones delostipos decambioy, alosefectos delainvestigacion, laautoridad
de aplicacion concedera a los exportadores un plazo de 60 dias, como minimo, para que gusten sus
precios de exportacion demaneraquerefl g en lasfluctuacionesrel evantes del ostipos de cambio durante
el periodo objeto de investigacion.

Articulo 17. En caso de que los productos no se importen directamente del pais de origen,
sino que se exporten d Uruguay desde un tercer pais intermediario, € precio a que se venden los
productosdesdeel paisdeexportaciona Uruguay secomparard, normamente, conel precio comparable
en el paisde exportacion. Sin embargo, podra hacerse la comparacion con el precio del pais de origen
cuando:

a) los productos transiten simplemente por e pais de exportacion;

b) los productos no se produzcan en e pais de exportacién, o

C) no exista un precio comparable para los productos en € pais de exportacion.
Seccion 1V

Margen de dumping

Articulo 18. EI margen de dumping serda la diferencia entre e valor norma y e precio de
exportacion.
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Articulo 19. Laexistenciadel margen dedumping seradeterminadaapartir de unacomparacion
entre:

a) el promedio ponderado del valor normal y el promedio ponderado de los precios de
todas las transacciones de exportacion comparables, o

b) el vaor normal y los precios de exportacion correspondientes a cada transaccion.

El valor normal establecido sobre la base del promedio ponderado podra compararse con los
precios de transacciones de exportacion individuales, si se constatan precios de exportacion
significativamente diferente segun los distintos compradores, regiones o periodos, y sejustifican las
razones por las cuaes esas diferencias no pueden ser tomadas debidamente en cuenta mediante una
comparacion entre promedios ponderados o transaccion por transaccion. Podréan ser aplicadas técnicas
de muestreo para establecer el valor normal y los precios de exportacion, mediante la utilizacion de
los precios que presenten mayor frecuencia o que se consideren de mayor representatividad, siempre
que se refieran a un volumen significativo de las transacciones objeto de la investigacion.

Articulo 20. Por reglagenera, se determinardel margen de dumping que corresponda a cada
exportador o productor interesado del producto sujeto a investigacion de que se tenga conoci miento.
En los casos en que el nimero de exportadores, productores, importadores o tipos de productos sea
tan grande que resulte imposible efectuar esa determinacion, se podra limitar su examen, a

a) un nuimero razonable de partes interesadas o de productos, utilizando muestras
estadisticamente védlidas sobre la base de la informacion de que se disponga en €l
momento de la seleccidn, o,

b) a mayor porcentaje del volumen de las exportaciones del pais en cuestion que pueda
razonablemente investigarse.

Cuaquier seleccion de exportadores, productores, importadores o tipos de productos en €
marco del presente articulo, se hard preferentemente en consulta con los exportadores, productores
e importadores de que se trate y con su consenti miento.

En los casos en que se haya limitado su examen de conformidad con |o dispuesto en € presente
articulo, se determinard, no obstante, e margen de dumping correspondiente a todo exportador o
productor no seleccionado inicialmente que presente la informacién necesaria a tiempo para que sea
considerada en €l curso de investigacion, salvo que € nimero de exportadores o productores seatan
grande que | os examenes individua es resulten excesivamente gravosos impidiendo concluir oportunamente
lainvestigacion. No se pondrén obstéculos a la presentacion de las respuestas voluntarias.

CAPITULO Il

Determinacion del dafo

Articulo 21. A losefectosde este Decreto se entender&por dafio, salvo indicacion en contrario,
un dafio importante causado a una produccion nacional, una amenaza de dafio importante a una
produccion naciona o un retraso importante en la creacion de dicha produccion.

La determinacién de la existencia de dafio se basard en pruebas positivas y comprendera un
examen objetivo:

a) del volumen de las importaciones objeto de dumping;
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b) del efecto de éstas en los precios de productos similares en € Uruguay; y
C) de la consiguiente repercusion de esas importaciones sobre los productores de esos

productos en & Uruguay.

En lo que respecta a volumen de las importaciones objeto de dumping, se tendra en cuenta
si éste no es insignificante y si ha habido un aumento significativo de las importaciones en esas
condiciones, en términos absolutos o en relacién con la produccion o e consumo en € Uruguay.

A losefectosdelainvestigacion, seentenderaquee volumen delasimportaciones provenientes
de determinado pais esinsignificante, cuando esinferior a 3 por ciento delasimportacionesa Uruguay
de un producto similar, a no ser que los paises que individua mente exporten a Uruguay menos del
referido porcentgje, en su conjunto exporten més del 7 por ciento de dicho producto.

En cuanto alos efectos de las importaciones objeto de dumping sobre los precios, se tendra
en cuentasi hahabido unasignificativasubval oracion de precios delasimportaci ones objeto dedumping
en comparacion con € precio de un producto similar en € Uruguay, o bien si € efecto de tales
importaciones es hacer bgjar los precios en medida significativa, o impedir en medida significativa
la subida que en otro caso se hubiera producido. Ninguno de estos factores aisladamente ni varios
de élos en conjunto bastardn necesariamente para obtener una orientacion decisiva

Articulo 22. Cuando las importaciones de un producto procedente de més de un pais, sean
obj eto simultaneamente deinvesti gacionesantidumping, Uni camente podr&eval uarseacumul ativamente
los efectos de tales importaciones cuando:

a) el margen de dumping determinado en relacién con las importaciones de cada pais
proveedor excede € de minimisy el volumen de importaciones de cada pais no es
insignificante,

y
b) procede la evaluacion acumulativa de los efectos de las importaciones, de acuerdo a

las condi ciones de competenciaentrelosdiferentes productosimportadosy entredichos
productos y e producto similar nacional.

El margen de dumping seréd considerado de minimis, cuando seainferior a 2 por ciento expresado
en porcentgje del precio de exportacion.

Articulo 23. El examen de la repercusion de las importaciones objeto de dumping sobre la
produccion nacional de que setrate, incluiraunaeval uacion de todos los factores e indi ces econdmicos
pertinentes que influyan en e estado de esa produccion, incluidos la disminucion real o potencia de
las ventas, 10s beneficios, € volumen de produccion, laparticipacién en e mercado, laproductividad,
el rendimiento delasinversiones o la utilizacion de la capacidad, |os factores que afecten alos precios
internos, la magnitud del margen de dumping, los efectos negativos reales o potenciales en € flujo
de caa, las existencias, € empleo, los salarios, € crecimiento, la capacidad de reunir capital o la
inversion. Esta enumeracion no es exhaustiva, y ninguno de estos factores aisladamente ni varios de
ellos en conjunto seran suficientes necesariamente, para obtener una orientacion decisiva.

Articulo 24. Debera demostrarse la existencia de unarelacién causa entre las importaciones
objeto de dumping y e dafio a la produccion naciona a que se refiere € articulo 21.
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Dicha demostracion se basara en un examen de todos los elementos de juicio pertinentes
disponibles.

Deberé examinarse asimismo otros factores conocidos, diferentes de las importaciones objeto
de dumping, que perjudiquen a mismo tiempo la produccion naciona, no correspondiendo atribuir
dichos dafios a las referidas importaciones.

Entre dichos factores se incluyen e volumen y los precios de las importaciones no vendidas
a precios de dumping, la contraccién en la demanda o las variaciones en la estructura del consumo,
las précticas comercialesrestrictivas delos productores extranjerosy nacionalesy lacompetenciaentre
unosy otros, laevolucién delatecnologia, losresultados delaactividad exportadoray laproductividad
de la produccion nacional.

Articulo 25. El efecto de las importaciones objeto de dumping se evaluara en relacion con
la produccién naciona del producto similar, cuando los datos disponibles permitan identificarla
separadamente con arreglo acriteriostalescomo el proceso de produccion, lasventasdelos productores
y sus beneficios. Si no es posible efectuar tal identificacion separada de esa produccion, los efectos
de las importaciones objeto de dumping se eva uardn examinando la produccion del grupo mas restringido
de productos que incluya el producto similar y a cuyo respecto pueda proporcionarse la informacion
necesaria.

Articulo 26. Ladeterminacion de la existencia de amenaza de dafio importante se basara en
hechos y no simplemente en aegaciones, conjeturas o posibilidades remotas. La modificacién de las
circunstancias que determinarian que € dumping causara un dafio deberd ser claramente previsible
e inminente.

Articulo 27. Ladeterminacion de la existencia de amenaza de dafio, se basard, entre otros,
en los siguientes factores:

a) una tasa significativa de incremento de las importaciones a precio de dumping, que
indique la probabilidad de que dichas importaciones aumenten sustancia mente;

b) unasuficiente capacidad libremente disponibledel exportador o un aumento inminente
y sustancia de lamisma, queindique la probabilidad de un aumento sustancia de las
exportaciones objeto de dumping al mercado nacional, teniendo en cuentalaexistencia
de otros mercados de exportacion que puedan absorber € posible aumento de las
exportaciones;

C) importacionesredizadasapreciosquetendran el efecto dereducir oimpedir el aumento
de los precios internos de manera significativa, y que probablemente aumenten la
demanda de nuevas importaciones; y

d) existencias del producto objeto de la investigacion.

Ninguno de estos factores aisladamente bastar& necesariamente para obtener una orientacion
decisiva, pero todos ellos en conjunto determinardn la conclusién de la inminencia de nuevas
exportaciones objeto de dumping y de que, amenos que se adopten medidas de proteccién, se producira
un dafo importante.
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CAPITULO IV

Definicién de produccion naciona

Articulo 28. A los efectos del presente Decreto la expresion " produccidn naciond” comprendera
el conjunto de los productores nacionaes de los productos similares, o aguéllos de entre ellos cuya
produccion conjunta constituya una proporcion importante de la produccién nacional tota de dichos
productos. No obstante:

a) cuando unos productores estén vinculados a los exportadores o a los importadores o
sean ellos mismosimportadoresdel producto objeto del supuesto dumping, laexpresion
"produccion naciona” podra interpretarse en el sentido de referirse a resto de los
productores. A los efectos de este parrafo, Unicamente se considerara que los
productores estén vinculados alos exportadores 0 alos importadores en |os siguientes
Casos:

i) si uno de dlos controla directa o indirectamente a otro;
i) si ambos estén directa o indirectamente controlados por un tercero;

iii) si juntos controlan directa o indirectamente a un tercero, siempre que existan
razones para creer o sospechar que e efecto de la vinculacion es de ta
naturaleza que motivade parte del productor considerado un comportamiento
diferente del delos productores no vinculados. A los efectos de este parrafo,
se considerara que una persona controla a otra cuando la primera est4 en
condiciones juridicas 0 de hecho de imponer limitaciones o de dirigir la
actividad de la segunda.

b) en circunstanciasexcepcionales, € territorio nacional podraestar dividido, alosefectos
delaproduccién de quesetrate, en doso més mercados competidoresy los productores
de cada mercado podran ser considerados como una produccion distinta si:

i) los productores de ese mercado venden la totalidad o la casi totalidad de su
produccion del producto de que se trate en ese mercado, y

i) en esemercado lademandano estacubiertaen grado sustancia por productores
del producto de que se trate situados en otro lugar del territorio.

En esas circunstancias, se podra considerar que existe dafio incluso cuando no resulte
perjudicada una proporcion importante de la produccion nacional total, siempre que haya una
concentracion de importaciones objeto de dumping en ese mercado aislado y que, ademas,
las importaciones objeto de dumping causen dafio a los productores de la totalidad o la cas
totalidad de la produccién en ese mercado.
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CAPITULO V

Procedimiento de la investigacion

Seccion |
La solicitud

Articulo 29. Salvo en @ caso previsto en € articulo 40, |as investigaciones para determinar
laexistencia, € grado y los efectos del supuesto dumping se iniciaran previa solicitud escrita hecha
por unaproduccion nacional o en su nombre, ante laOficinade Programacion y Politica Agropecuaria
(OPYPA) o la Direccién Nacional de Industria (DNI), segin la naturaleza del producto objeto de
investigacion.

Articulo 30. Lasolicitud aque hacereferenciael articulo anterior incluiraelementos de prueba
delaexistenciadel dumping, del dafioy deunarelacién causal entrelasimportaci ones objeto dedumping
y e que razonablemente tenga a su alcance e solicitante sobre los siguientes puntos:

a) identidad y domicilio del solicitante con indicacion del lugar donde deban redlizarse
las notificaciones en la ciudad de Montevideo.

Cuando lasolicitud escritase presente en nombre de una produccion nacional,
se identificara la produccion en cuyo nombre se haga la solicitud, por medio de una
lista de todos los productores nacionales del producto similar conocidos o de las
asociaciones de productores nacionales del producto similar y, en la medida de lo
posible, sefacilitaraunadescripcion del volumeny del valor delaproduccién naciona
del producto similar que representen dichos productores,

b) indicacion del volumen y vaor de la produccién naciona del producto similar;

C) descripcién completadel producto presuntamente objeto de dumping, los nombres del
pais o paises de origen o exportacién, la identidad de cada exportador o productor
extranjero conocidoy unalistadelosimportadores conocidos queimportan e producto
de que se trate;

d) informacion sobre los precios representativos a los que se vende e producto de que
setrate cuando se destinaa consumo en el mercado interno del pais o paises de origen
0 de exportacion o, cuando proceda, informacion sobre |0s precios representativos a
los que se vende € producto desde el pais 0 paises de origen o de exportacién a un
tercer pais o aterceros paises, o sobre e valor reconstruido del producto;

€) informacion sobrelos preci os de exportaci én representativos o, cuando proceda, sobre
los precios representativos a los que € producto se revenda por primera vez a un
comprador independiente en € territorio de Uruguay;

f) datos sobre la evolucion del volumen de las importaciones supuestamente objeto de
dumping, € efecto de esas importaciones en los precios del producto similar en el
mercado naciond y la consiguiente repercusion de las importaciones sobre la produccion
nacional, acreditada por los factores e indices pertinentes que influyan en € estado
de la produccion nacional, enumerados en € articulo 23.
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En caso que la solicitud contenga alguna informacion reservada, se aplicara
lo dispuesto en los articulos 46 y siguientes.

Articulo 31. La autoridad de aplicacién dispondra de un plazo de 20 dias para emitir
pronunciamiento respecto asi la solicitud fue debidamente instruida o si fue considerada inaceptable.
Lasolicitud estar& debidamente i nstruida cuando se hayan cumplido todas|as exigencias del articulo 30
precedente, y se hayan controlado y verificado en forma preliminar y somera los hechos de que se
informe en la misma.

La autoridad de aplicacion podrd por Unica vez requerir a solicitante informacion
complementaria, estableciendo e plazo para su presentacion.

En caso de haber se soli citadoinformaci Gn complementaria, laautoridad deaplicaci éndispondra
de un plazo de 20 dias a partir de su presentacion paraemitir pronunciamiento respecto asi lasolicitud
fue debidamente instruida o si fue considerada definitivamente inaceptable.

Seccion 1l
Apertura

Articulo32. A losefectosdeemitir pronunciamiento respecto delaaperturadelainvestigacion,
la autoridad de aplicacién considerard simultdneamente los elementos de prueba de |a existencia de
dumping y de dafio causado. Laautoridad de aplicacion procedera asimismo a examen del grado de
apoyo que posee la solicitud de apertura de la investigacion de existencia de dumping por parte de
los demas productores nacionaes del producto similar, con € objeto de verificar si dicha solicitud
fue formulada por la produccion naciona o en su nombre. La solicitud se considerara formulada por
la produccién naciona o en su nombre, cuando esté apoyada por los productores cuya produccion
conjunta represente més del 50 por ciento de la produccién total del producto similar, producido por
parte de la produccién naciona que manifieste su apoyo o su oposicion a la solicitud.

Articulo 33. Laautoridad de aplicacion deber& emitir su dictamen respecto de la procedencia
de laaperturade lainvestigacion, dentro del plazo de 30 dias apartir de lafechadel pronunciamiento
dequelasolicitud estabadebidamenteinstruida, remitiendo | as actuacionesdeinmediato, alaComision
Asesora creada por e articulo 3.

Articulo 34. Laresolucion interministerial, positiva 0 negativa, en cuanto a la apertura de
lainvestigacion, sera dictada dentro del plazo de 30 dias contados a partir de lafechade pronunciamiento
de la autoridad de aplicacién a que se refiere € articulo anterior.

Articulo 35. Lasolicitud serarechazaday e expediente archivado, cuando:

a) no existan elementos de prueba suficientes de la existencia del dumping o del dafio
causado por aquél, que justifiquen la apertura de la investigacion;

b) la solicitud no fue efectuada por la produccion naciona o en su nombre;
C) los productores nacionales que apoyan expresamente la solicitud, representan menos

del 25 por ciento de laproduccién tota del producto similar producido por la produccion
nacional.
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Articulo 36. Laresoluciéninterministerial disponiendo laaperturadelainvestigacion, debera
publicarse en € Diario Oficia y notificarse a las partes interesadas conocidas, |a que no haga lugar
alasolicitud de apertura sera Unicamente notificada al solicitante.

Otras partes que se consideren interesadas dispondran de un plazo de 20 dias contados a partir
delapublicacion delaresol ucion de aperturadelainvestigacion, aefectos desolicitar sureconocimiento
como tales, acreditando reunir las condiciones previstas en € articulo siguiente.

Articulo 37. A los efectos de este Decreto, se considera partes interesadas.

a) los productores nacionaes del producto similar y las asociaciones gremiales que los
representen;
b) losimportadores del producto objeto de investigacion y | as asociaciones gremiales que

los representen;

C) los exportadores o productores extranjeros del producto en cuestion y |as asociaciones
gremiaes que los representen;

d) los gobiernos de los paises exportadores del producto en cuestion, y

€) otraspartes, nacional es o extranjeras, consideradas por laautoridad de aplicacion como
interesadas en la investigacion.

Articulo 38. Iniciada lainvestigacion, € texto completo de la solicitud que le diera origen,
savo las partes confidencides, sera proporcionado a los productores extranjeros, exportadores conocidos
y alas autoridades del pais exportador, debiendo asimismo ser puesto a disposicion de otras partes
interesadas, si fuerarequerido. En caso que el nimero de productores y exportadores involucrados
sea excepcionalmente ato, € referido texto sera proporcionado Unicamente a las autoridades del pais
exportador y a las asociaciones gremiales correspondientes.

A los efectos establecidos en € parrafo anterior, e solicitante dispondra de un plazo de cinco
dias contados a partir de la fecha en que se le haya notificado la resolucién que dispone la apertura
de la investigacion, para presentar copias de la solicitud o, en su defecto, de los resimenes no
confidenciales de la misma de acuerdo a lo dispuesto por € articulo 46, cuando correspondiere.

Articulo 39. Salvo quesehayaadoptado ladecisiondeiniciar unainvestigacion, lasautoridades
evitaran todapublicidad respecto delasolicitud de aperturade unainvestigacion. No obstante, después
de recibir una solicitud debidamente instruida y antes de proceder a la apertura de la investigacion,
se comunicara dicha circunstancia a gobierno del pais exportador.

Articulo 40. En circunstancias excepcionaes se podra disponer de oficio la apertura de
investigacion, cuando existan pruebas suficientes delaexistenciadel dumping, del dafioy delarelacion
causal, quejustifiquenlainvestigacion. Antesdedisponer laaperturadelainvestigacion, secomunicara
a gobierno del pais exportador dichos elementos de prueba.

Articulo41. El procedimiento deinvestigacion antidumping no impedirdel despacho aduanero
del producto investigado.
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Seccion 1l

Sustanciacion de la investigacion

Articulo 42. Unavez dispuestalaaperturadelainvestigacion, laautoridad de aplicacion podra
solicitar alas partes interesadas através de laremision de cuestionarios, lainformacion que considere
necesaria, otorgandoles, asimismo, amplia oportunidad para presentar por escrito todas las pruebas
gue estimen pertinentes con respecto a la investigacion de que se trate.

Articulo 43. Laspartesinteresadas conocidasaquienes seenvienloscuestionarios, dispondran
de un plazo de 40 diaspararemitir larespuesta. Dicho plazo secontardapartir delafechaderecepcion
del cuestionario.

El plazo fijado podra prorrogarse por un maximo de 30 dias a solicitud fundada de parte.

En € transcurso de la investigacion, la autoridad de aplicacion podra solicitar informacion
complementaria.

A tales efectos se otorgara un plazo de acuerdo a la naturaeza de la informacién solicitada,
el que podré prorrogarse a solicitud fundada de parte.

Articulo 44. Cuando una parte interesada niegue € acceso a la informacién necesaria 0 no
la facilite dentro del plazo fijado o entorpezca significativamente la investigacion, la autoridad de
aplicacion se pronunciarg, a los efectos de las determinaciones preliminares o finaes, positivas o
negativas, sobre la base de la mejor informacion disponible, de conformidad a lo dispuesto en €
Capitulo |1 del Titulo II.

Articulo 45. Lainformacion que por su naturaeza seaconfidencid o que las partes proporcionen
con tal carécter serd, previajustificacion suficiente a respecto, tratada como ta por la autoridad de
aplicacion. Dicha informacion no serd revelada sin autorizacion expresa de la parte que la haya
facilitado. Las informaciones calificadas como confidenciades no se incorporardn a expediente,
limitandose su conocimiento a la autoridad de aplicacion.

Articulo 46. Las partes interesadas que proporcionen informacién confidencial, deberan
suministrar resimenes no confidenciales de la misma. Tales resimenes serén lo suficientemente
detallados como para permitir una comprension razonable del contenido sustancia de lainformacion
proporcionadacon carécter confidencial. En circunstancias excepcionales, dichas partes podrén sefialar
que lareferida informacion no puede ser resumida, expresando las razones de tal imposibilidad.

Articulo 47. Cuando una peticion de que se considere confidencial una informacion no esté
justificada, si lapersona que la ha proporcionado no quiere hacerla publicani autorizar su divulgacion
en términos generales o resumidos, dicha informacion podra no ser tenida en cuenta, salvo que se
demuestre de manera convincente que la misma es correcta.

Articulo 48. Losusuariosindustrialesdel producto objeto deinvestigaciony lasorganizaciones
de consumidores representativas, en 1os casos en que el producto se venda normamente a por menor,
podrén proporcionar durante el transcurso delainvestigacién cua quier informaci 6n que sea pertinente
para lainvestigacion, en relacion con € dumping, €l dafio y larelacion causa entre ambos.

Articulo 49. En d curso delainvestigacion, se procurard verificar la exactitud de lainformacién
presentada por las partes interesadas.
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Articulo 50. Cuando sea posible y se estime necesario, se podran redlizar investigaciones en
el territorio de otros paises, siempre que se obtenga la conformidad de las empresas interesadas, se
notifique al gobierno del pais de que se trate y éste no se oponga a la investigacion. En las
investigaciones realizadas en € territorio de otro pais se seguira e procedimiento previsto en los
articulos 113 y siguientes.

Cuando se considere necesario se podré asimismo redizar investigaciones en las empresas
involucradasque seencuentrenradicadasenel territorio nacional, siemprequedichasempresasotorguen
la autorizacion correspondiente.

Sin perjuicio de lo previsto en cuanto a la proteccion de la informacion confidencial, los
resultados de dichas investigaciones se incorporarén a las actuaciones.

Articulo 51. Durante una investigacion antidumping todas las partes interesadas tendran
oportunidad de defender susintereses, a cuyos efectos se les otorgard, previa solicitud, la oportunidad
de reunirse con aquellas otras partes que tengan intereses opuestos para que puedan formular sus
alegaciones.

Laparte que hayasolicitado larealizacion de laaudienciadeberd proporcionar, conjuntamente
con la solicitud, una relacion de los aspectos a ser considerados en la misma.

Las partes interesadas conocidas seran notificadas de la redizacion de la audienciay de los
aspectos a ser considerados en la misma, con 30 dias de anticipacion.

La comparecenciaa laaudiencia no serd obligatoria, y la ausencia de cualquierade las partes
ala mismano dara lugar a presuncion en su contra.

Articulo 52 Laspartesinteresadas deberanindicar formamente, por |o menoscinco dias antes
de su realizacidn, los representantes legales que asistiran a la audiencia, debiendo proporcionar por
escrito las alegaciones a ser presentadas en lamisma, por lo menos diez dias antes a su realizacion.
Las partes interesadas podran también, previa justificacion, presentar oramente en € curso de la
audiencia otras informaciones.

Sblo se tendra en cuenta la informacion que se facilite oramente, si se reproduce por escrito
y Se presenta para su incorporacion a las actuaciones, dentro de un plazo de diez dias posteriores a
larealizacion de la audiencia

Enél transcursodel procedimiento deaudiencias, sedeberasal vaguardar €l carécter confidencial
de la informacion.

La redlizacion de las audiencias no impedira la adopcion de las medidas provisionales o
definitivas.

Articulo 53. Las partes interesadas podréan solicitar por escrito vista de las actuaciones, las
que serén puestasasu disposicion siempre que no obste laprosecucién del procedimiento, con excepcion
de las actuaciones que tengan carécter confidencia y los documentos internos del gobierno.

Articulo 54. Laautoridad de aplicacion, previo aemitir pronunciamiento respecto delaexistencia
del dumping, del dafioy delarelacion causa entreambas, convocardaaudienciaen lagque seinformara
alas partesinteresadas sobre | os hechos esencia es que se tendran en cuentaen dicho pronunciamiento,
otorgandoles un plazo de 15 dias para efectuar sus aegatos finales.
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Articulo 55. Vencido e plazo previsto en € articulo anterior, se considerard findizada la
instruccion del procedimiento. Las informaciones recibidas posteriormente no seran consideradas a
los efectos del pronunciamiento de la autoridad de aplicacion.

Articulo 56. Lainstruccion del procedimiento debera quedar terminada antes de los 120 dias
previos a vencimiento de los plazos méximos previstos en e articulo 77.

Articulo 57. Laautoridad de aplicacion deberdemitir su pronunciamiento respecto delaaplicacion
de derechos antidumping, dentro del plazo de 30 dias contados a partir de la fecha de finalizacion de
lainstruccion del procedimiento, remitiendo deinmediato | as actuacionesala Comision Asesoracreada
por € articulo 3.

Articulo 58. La Comisién Asesora dispondra de un plazo de 30 dias para emitir dictamen
respecto de la aplicacion de derechos antidumping.

Seccion IV

Medidas provisionales

Articulo 59. Las medidas antidumping provisionales solo podran aplicarse si:

a) se hainiciado unainvestigacion de acuerdo con las disposiciones de la Seccion |1 del
presente capituloy sehadado alas partesinter esadas oportuni dad adecuada de presentar
informacion y hacer observaciones,

b) se hallegado a una determinacién preliminar positiva de la existencia de dumping y
del consiguiente dafio a una produccién naciona;

C) se considera que tales medidas son necesarias paraimpedir que se cause dafio durante
lainvestigacion, y

d) han transcurrido por los menos 60 dias contados a partir de lafechaen que se dispuso
la apertura de la investigacion.

Articulo 60. El vaor de la medida antidumping provisional no podré exceder el margen de
dumping provisionamente estimado.

Articulo 61. Las medidas provisionales adoptardn la forma de un derecho provisiona o,
preferentemente, de una garantia consistente en un depdsito en efectivo en el Banco de la Republica
Oriental del Uruguay o en e Banco Hipotecario del Uruguay, a eleccion del depositante, ala orden
conjuntadeeste Ultimo y del Ministerio de Economiay Finanzas o en aval bancario afavor del referido
Ministerio, por un monto equivalente alacuantiaprovisiona mente estimadadel derecho antidumping.

Articulo 62. La autoridad de aplicacion, cuando corresponda, emitira su dictamen respecto
de la procedencia de la aplicacion de medidas provisionalesy su cuantia, remitiendo, de inmediato,
las actuaciones a la Comision Asesora creada por € articulo 3.

Articulo63. Laresoluciéninterministerial disponiendolaaplicacion demedidasprovisionales,
seranotificada alas partes interesadas comparecientes en lainvestigacion y publicadaen € Diario Oficid.

Articulo 64. El despacho aduanero delos bienes objeto de medidas antidumping provisionales
dependera del pago de los derechos o de la constitucién de garantia, seguiin corresponda.
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Articulo 65. Lavigencia de las medidas provisionales no podra exceder de cuatro meses, o,
a solicitud de exportadores del producto investigado que representen un porcentgje significativo del
comercio de que se trate, por un periodo no superior a seis meses. Las solicitudes de prérroga del
plazo de aplicacion de las medidas provisionales, deberd ser presentado por los exportadores a la
autoridad de aplicacion antes de los 30 dias previos d vencimiento de dicho plazo.

Articulo66. Cuando enel curso delainvestigacion, selleguealaconclusion de que unamedida
provisiond inferior a margen dedumpingresultasuficienteparaeliminar € dafio, |osperiodosprevistos
en d articulo anterior podrén ser fijados en seis'y nueve meses, respectivamente.

Seccion V

Compromisos relativos a los precios

Articulo 67. Los ministerios aque serefiere d articulo 2 litera b), por resolucién conjunta,
podrén suspender o dar por terminadala investigacion sin imposicion de medidas provisionaes o derecho
antidumping y aceptar el compromiso propuesto, si € exportador comunicaalaautoridad de aplicacion
gue asuma voluntariamente compromisos satisfactorios de revisar sus precios o de poner fin alas
exportaciones a Uruguay a precios de dumping, siempre que exista la conviccion de que se elimina
el efecto perjudicial del dumping. Los aumentos de precios estipulados en dichos compromisos no
serén superioresalo necesario paracompensar € margendedumping. Esconvenientequelosaumentos
de precios sean inferiores a margen de dumping, s ello es suficiente para eliminar €l dafio ala
produccion nacional .

Articulo 68. No se recabaran ni se aceptardn compromisos de los exportadores en materia
de precios, excepto en e caso de que la autoridad de aplicacion haya llegado a una determinacion
preliminar positiva de la existencia de dumping y del dafio causado por € dumping.

Articulo69. Losexportadoresno estan obligadosaproponer compromisosde preciosni aceptar
los que les fueren propuestos. Ta circunstancia no daré lugar a prejuzgamiento alguno respecto de
los hechos investigados.

Articulo 70. Laautoridad de gplicacidn podrarechazar |os compromisos ofrecidos s se considera
que su aceptacion seraineficaz. Ental caso, si fueraposible, se comunicaraa exportador las razones
de rechazo, otorgandole a este Ultimo la oportunidad de efectuar las manifestaciones que estime
pertinentes.

Articulo 71. El dictamen de la autoridad de aplicacién respecto de la aceptabilidad del
compromiso de precios propuesto serd remitido, de inmediato, ala Comision Asesora creada por €l
articulo 3, conjuntamente con las actuaciones.

Articulo 72. Laresolucion interministerial que acepte el compromiso y contenga la decision
de continuar o suspender € procedimiento, sera notificada a las partes interesadas comparecientes en
lainvestigacion y publicada en el Diario Oficial.

Articulo 73. Aun cuando se acepte un compromiso, la investigacion sobre la existencia de
dumping y dafio debera proseguir, cuando € exportador lo solicite o lo resuelvan los Ministerios a
que se refiere @ articulo 2 liberd b).

Articulo 74. El exportador con el cua se haya establecido un compromiso deberaproporcionar
a la autoridad de aplicacion la informacion que se le solicite respecto del cumplimiento de dicho
compromiso y permitir la verificacién de los datos pertinentes.
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El incumplimiento de lo dispuesto en el presente articulo sera considerado una violacion del
Compromiso.

Articulo 75. En caso de incumplimiento del compromiso habiéndose suspendido el
procedimiento, se podra disponer las providencias tendientes a la aplicacién inmediata de medidas
provisionaes, sobre la base de lamejor informacion disponibley la continuacion de lainvestigacion,
previo dictamen de la autoridad de aplicacion y de la Comisién Asesora creada por € articulo 3.

Articulo 76. Laresolucion interministeria que pongafin d compromiso y dispongala aplicacion
de medidas provisionaesy la continuacion de lainvestigacion, seranotificadaalas partesinteresadas
comparecientes en la investigacion y publicada en e Diario Oficial.

Seccion VI

Conclusiones de la investigacién

Articulo 77. Salvo en circunstancias excepcionales, las investigaciones deberan concluir en
un plazo de un afio, y en todo caso en un plazo de 18 meses, contados a partir de la fecha de la
resolucion que dispuso la apertura.

Articulo 78. El solicitante podrd, en cuaquier momento, solicitar alaautoridad de aplicacion
la clausura de la investigacion.

Articulo 79. La autoridad de aplicacion debera emitir su dictamen respecto de la solicitud
declausuradelainvestigacion, remitiendo las actuaciones, deinmediato, alaComision Asesoracreada
por € articulo 3.

Articulo 80. Sin perjuicio delaclausura dispuestaarequerimiento del solicitante, lainvestigacion
concluira por resolucion interministerial que no hace lugar a la aplicacién de derechos antidumping
en los casos en que:

a) no existan pruebas suficientes de la existencia de dumping o de dafio;
b) el margen de dumping es de minimis, conforme lo dispuesto en €l articulo 22 in fine;
C) el volumen de las importaciones objeto de dumping real o potencial o € dafio causado

fuerainsignificante, conforme lo dispuesto en € articulo 21.

Articulo 81. Lainvestigacion podraconcluir con aplicacion de derechos antidumping, cuando
el Poder Ejecutivo llegue a la determinacion fina de la existencia de dumping, dafio y nexo causa
entre ellos, en € sentido del presente Decreto. ElI monto del derecho antidumping no podra exceder
el margen de dumping.

Laresolucién del Poder Ejecutivo quedispongan laaplicaci on dederechosantidumping, debera
contener €l nombre del proveedor o proveedores del producto en cuestion, con los derechos que
correspondan. Encaso queel nimero de proveedoresseaexcepciona mentealto, laresolucién contendra
el nombre de los paises proveedores, con |os respectivos derechos.

Articulo 82. En caso de haberse aceptado un compromiso y proseguido la investigacion:

a) si se formula una conclusion negativa de la existencia de dumping o de dafio, se
dispondrépor resolucioninterministerial laclausuradelainvestigacion, extinguiéndose
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autométicamente e compromiso, excepto cuando dicha determinacién resulte en gran
medida de la existencia del compromiso de precios. En ta caso se podra exigir que
semantengael compromiso duranteun periodo razonable, conformeal as disposiciones
de este Decreto;

b) si se formula una conclusion positiva de la existencia de dumping y de dafio, la
investigacion seré clausurada mediante resolucion interministerial y la aplicacién de
derechos antidumping quedara en suspenso en la medida que e compromiso sea
cumplido en los términos establecidos de conformidad a este Decreto.

Articulo 83. En caso de violacion de los compromisos a que se refiere € articulo anterior,
se adoptaran las providencias tendientes a poner fin al compromiso y alainmediatafijacion por parte
del Poder Ejecutivo de derechos antidumping, de acuerdo alo que surjade lainvestigacion redizada,
previo dictamen de la autoridad de aplicacion y de la Comisién Asesora creada por € articulo 3.

Articulo 84. Las resoluciones que dispongan la clausura de la investigacion, en los casos
previstos en esta seccidn, serén notificadas a |as partes interesadas comparecientes en lainvestigacion
y publicada en e Diario Oficial.

La resolucion que no hace lugar a la solicitud de clausura de la investigacion formulada por
e solicitante, se notificard exclusivamente a este Ultimo.

CAPITULO VI

Aplicacién v cobranza de derechos antidumping

Seccién |
Aplicacion

Articulo 85. A los efectos del presente Decreto, laexpresion " derecho antidumping” significa
un monto en dinero igua o inferior a margen de dumping calculado, estimado y aplicado segun lo
dispuesto en este Decreto, con d fin de neutrdizar 1os efectos perjudiciales del dumping.

Articulo 86. El derecho antidumping, provisiona o definitivo, se cdculara mediante la gplicacion
de alicuotas ad valorem o especificas fijas 0 variables, o por la conjuncion de ambas. Las dicuotas
ad valorem se aplicaran sobre € valor aduanero delamercaderia, calculado de acuerdo alalegislacion
pertinente. Las alicuotas especificas serén fijadas en délares de los Estados Unidos de Américay
convertidas a moneda nacional, de acuerdo a la legislacion pertinente.

Articulo 87. Los derechos antidumping aplicados a las importaciones originarias de exportadores
o productores conocidos, no incluidos en la seleccion a que se refiere € articulo 20 y que hayan
proporcionado lainformacion solicitada, no podrén exceder lamediaponderadadel margen dedumping
establecida respecto de los exportadores o productores seleccionados.

Seccion 1l
Cobranza
Articulo 88. Cuando se hayaestablecido un derecho antidumping con respecto a un producto,

ese derecho se percibird en la cuantia apropiada en cada caso y sin discriminacion, sobre todas las
importacionesdeese producto, cua quieraseasu procedencia, declaradasobjeto dedumpingy causantes
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de dafio, con excepcion de las importaciones procedentes de fuentes de las que se hayan aceptado
compromisos en materia de precios en virtud de lo establecido en € presente Decreto.
Seccion 111

Productos sujetos a medidas provisionaes o derechos antidumping

Articulo 89. Lasmedidas provisionaeso los derechos antidumping slo seran aplicados sobre
los productos importados a partir de la fecha de publicacién de las resoluciones que dispusieron su
fijacion, exceptuandosel oscasos previstosenlosarticulos93y 95, y seran cobradosindependientemente
de cualquier obligacion de naturalezatributariarelativa alasimportaciones delos productos afectados.

Articulo 90. Cuando laresolucion dispongalaconclusion delos procedimientos sin aplicacion
de derechos antidumping, se procederé con prontitud a devolver e monto pagado por concepto de
derechos provisionales o a liberar las garantias constituidas durante e periodo de aplicacion de las
medidas provisionales, seguin corresponda.

Articulo 91. Cuando se formula una determinacion definitiva de |a existencia de amenaza de
dafio o de atraso importante en la creaci 6n de una producci én nacional, sin que se hayaproducido dafio,
se procedera a la brevedad a devolver el monto pagado por concepto de derechos provisionales o a
liberar las garantias constituidas durante e periodo de aplicacion de medidas provisionaes, segin
corresponda, salvo que se haya verificado que las importaciones objeto de dumping, en ausencia de
medidas antidumping provisionales, hubieran dado lugar a una determinaci6n de la existencia de dafio.

Articulo 92. Cuando e derecho antidumping definitivo ha sido precedido por lafijacion de
un derecho provisional, se aplicaran los siguientes criterios:

a) cuando & monto fijado por concepto de derecho definitivo sea inferior a percibido
provisiondmente 0 a considerado a los efectos de la constitucién de la garantia, €
excedente sera objeto de devolucion o liberacion, segin corresponda;

b) cuando el monto fijado por concepto de derecho definitivo sea superior a percibido
provisiondmente o a considerado a los efectos de la constitucion de la garantia, no
se exigird la diferencig;

C) cuando & monto fijado por concepto de derecho definitivo sea igual a percibido
provisiondmente 0 a considerado alos efectos de la constitucion de la garantia, este
ultimo se convertira en derecho definitivo.

Articulo 93. Se podré percibir un derecho antidumping definitivo sobre los productos que
se hayan declarado a consumo 90 dias como méximo antes de la fecha de aplicacion de las medidas
provisionaes cuando, en relacion con el producto objeto de dumping considerado, se determine que:

a) Hay antecedentes de dumping causante de dafio o que el importador sabiao debiahaber
sabido que €l exportador practicaba dumping y que éste causaria dafio, y

b) El dafio se debe aimportaci ones masivas de un producto objeto dedumping, efectuadas
en un lapso de tiempo relativamente corto que, habida cuenta del momento en que se
han efectuado |as importaciones objeto de dumping, su volumeny otras circunstancias
tales como unarapidaacumulacién de existencias del producto importado, es probable
neutralicen gravemente el efecto correctivo del derecho antidumping definitivo que
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debaaplicarse, siempreque se hayadado alosimportadoresinteresados|aoportunidad
de formular observaciones.

Articulo 94. No se percibiran retroactivamente derechos de conformidad con d articulo anterior,
sobre los productos declarados a consumo antes de la fecha de la apertura de la investigacion.

Articulo 95. En caso de incumplimiento de los compromisos de precios, los derechos
antidumping definitivos se podran percibir retroactivamente hasta 90 dias antes de lafechade vigencia
de las medidas antidumping provisorias, con excepcion de los productos importados con anterioridad
a la fecha de incumplimiento del compromiso.

CAPITULO VII

Duracién vy examen de los derechos antidumping v de los
compromisos relativos a los precios

Articulo 96. Los derechos antidumping y los compromisos de precios sdlo permaneceran en
vigencia durante € tiempo y en la medida necesaria para neutralizar el dumping que cause dafo.

Articulo 97. Todo derecho antidumping definitivo serasuprimido en un plazo méximo decinco
afios contados a partir de lafecha de su fijacion o de aguella en que se hubiera dispuesto su revision,
siempre que esta Ultima hubiera contenido un andlisis del dumping y del dafio.

Articulo 98. El plazo previsto en € articulo anterior podra ser prorrogado de oficio o0 a
requerimiento debidamente fundado de la produccion naciona o en su nombre, si se concluye que la
supresion del derecho dara lugar ala continuacion o repeticion del dafio y del dumping.

A tales efectos la produccién nacional, antes de los cinco meses previos a vencimiento del
plazo de vigencia de la resolucion que fijo los derechos antidumping, podré solicitar su prorroga por
escrito.

Articulo 99. Larevision, total o parcia, delas decisionesrelativas alaaplicacion del derecho
antidumping, apedido de las partesinteresadas o de oficio, sdlo seraefectuada después de transcurrido
como minimo un afio desde la fecha de imposicion de derechos antidumping definitivos, y siempre
gue sean presentados el ementos de prueba suficientes de que:

a) la aplicacion de la medida dejé de ser necesaria para neutralizar € dumping;

b) que seria improbable que € dafio subsistiese 0 se volviera a producir en caso de que
la medida fuese suprimida o aterada, o

C) gue la medida existente no es 0 dgj6é de ser suficiente para neutralizar e dumping
causante del dafio.

En casos excepcionaes de modificacion sustancial de las circunstancias, o cuando mediaren
razones deinterés nacional, se podrén efectuar revisiones de las decisiones rel ativas a precios en plazos
menores de un afio, a requerimiento de parte interesada o de oficio.

Articulo 100. Cuando mediare solicitud de parteinteresada, laautoridad de aplicacion, dentro
delos30diasdeformuladalasolicitud, emitirasu dictamenrespecto delaaperturadel os procedi mientos
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derevision o prérrogade |os derechos antidumping, elevando e mismo, de inmediato, ala Comision
Asesora.

Articulo 101. Laresolucion interministerial que dispone la apertura de los procedimientos
de revision o prérroga correspondientes, sera publicada en € Diario Oficia y notificada a las partes
interesadas comparecientes en |as actuaciones; laque no hace lugar alareferida apertura se notificara
exclusivamente al solicitante.

Articulo 102. Lasustanciacién delos procedimientos de revision o prorrogaaque se refieren
los articulos anteriores se regira por o dispuesto en la Seccion |11 del Capitulo V y no podré exceder
de doce meses a partir de la resolucién que dispuso su apertura.

Articulo 103. Los derechos antidumping no serédn modificados durante e procedimiento de
revision o prorroga.

Articulo 104. De acuerdo a resultado de larevision, se podra dear sin efecto, mantener o
modificar e derecho antidumping. Cuando se constate que e derecho vigente es superior a necesario
para neutraizar € dafio a la produccién naciona o no se justifica, se dispondra la correspondiente
restitucion.

Articulo 105. Las resoluciones, positivas o negativas, que clausuren los procedimientos de
revision o prorroga, serén publicadas en € Diario Oficia y notificadas a las partes interesadas.

Articulo 106. Lo dispuesto en e presente capitulo serd aplicable, en lo pertinente, a los
compromisos de precios aceptados de conformidad a lo previsto por € articulo 67.

Articulo 107. Cuando un producto se encuentre sujeto aderechos antidumping corresponderd,
en caso quesesolicite, proceder aunarevision sumariaal osefectosde determinar mérgenesindividuales
dedumping paracual quier exportador o productor del paisexportador en cuestién queno hayaexportado
productos a Uruguay durante e periodo de investigacién, cuando dichos exportadores o productores
puedan demostrar no tener relacion con los exportadores o productores del pais exportador sujetos
a derechos antidumping aplicados sobre ese producto.

Durante larealizacién de la revision sumaria no seran cobrados derechos antidumping a las
importaciones originarias de los exportadores o productores a que se refiere €l péarrafo anterior.

Iniciada la revision sumaria se adoptaran las medidas que permitan en caso de determinacion
positiva de dumping, la cobranza de derechos antidumping sobre las importaciones originarias de los
productores en cuestion, a partir de la fecha en que se inici6 dicha revision.

Articulo 108. L os derechos antidumping podrén ser suspendidos por un afio, prorrogable por
igua periodo, cuando ocurran modificaciones temporarias en las condiciones del mercado, siempre
que e dafio no reaparezca o subsista en virtud de dicha suspension.

L os derechos antidumping podrén ser restablecidos, en cualquier momento, si la suspension
yano se justifica
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CAPITULO VIII

M edidas antidumping a favor de un tercer pais

Articulo 109. Un tercer pais, através de sus autoridades, podré presentar una solicitud de
aplicacion de derechos antidumping.

Articulo 110. Lasolicitud a que se refiere € articulo anterior debera contener informacion
que permitademostrar que lasimportaciones a Uruguay son objeto de dumping y que éste causa dafio
ala produccién naciona del tercer pais.

Articulo 111. El andlisis de la solicitud deberé considerar los efectos del supuesto dumping
en la produccion nacional del tercer pais. En consecuencia, € dafio no serd evaluado solamente en
relacién alos efectos del supuesto dumping sobre las exportaciones de dicha produccién a Uruguay,
ni sobre sus exportaciones totales.

Articulo 112. En caso de disponerselaaperturade lainvestigacion, las autoridades nacionales
deberén solicitar 1a aprobacion del Consegjo del Comercio de Mercancias de la Organizacion Mundial
del Comercio.

Titulo 11

Procedimientos especiales

CAPITULO |

Investigaciones realizadas de conformidad al articulo 50

Articulo 113. Al iniciar una investigacion se deberd informar a las autoridades del pais
exportador y alas empresas interesadas, acerca del proposito de redizar investigaciones in situ.

Articulo 114. Cuando en casos excepcional esse considerenecesarialaintervencion de expertos
no gubernamentales en la investigacion, tal circunstancia deberd ser comunicada a las empresasy a
las autoridades del pais exportador. Dichos expertos seréan pasibles de las sanciones previstas en €
articulo 302 del Codigo Penal, en caso de violacion de la obligacion de reserva.

Articulo 115. Con anterioridad alaredizacion de lainvestigacion in situ, se debera obtener
el consentimiento de las empresas interesadas del pais exportador.

Otorgado € consentimiento aque serefiere el parrafo anterior, las autoridades del pais exportador
serén informadas de inmediato de los nombres y direcciones de las empresas a visitar y las fechas
convenidas.

Articulo 116. Unicamente podrén efectuarse visitas para explicar 10s cuestionarios a que se
refieren los articulos 42 y siguientes, cuando lo solicite una empresa exportadora, siempre que las
autoridades del pais exportador, previamente notificadas, no se opongan a las mismas.

Articulo 117. Lainvestigacion in situ sera redizada con posterioridad a la recepcion de la
respuesta a los cuestionarios, salvo que la empresa acepte una visita antes de tal circunstanciay las
autoridades del pais exportador, previamente notificadas, no se opongan a la misma.
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Articulo 118. Con anterioridad alas visitas deberd comunicarse a la empresa involucrada,
en términos generales, la informacion requerida, pudiendo solicitarse en e transcurso de la visita,
informacion aclaratoria.

Articulo 119. Si fuera posible, las respuestas a las solicitudes de informacion que formule
laautoridad de aplicacion o lasempresasdel paisexportador y que sean esenciales parael buen resultado
de lainvestigacion in situ, deberan ser proporcionadas antes de la realizacion de la visita.

CAPITULO Il

Mejor informacion disponible en € sentido del articulo 44

Articulo 120. Dispuesta la apertura de la investigacion, la autoridad de aplicacion debera
especificar detalladamente la informacion requerida a cualquiera de las partes interesadas y laforma
en que tal informacion deberd ser presentada, asi como los plazos de cumplimiento.

La parte ser& notificada de que si no proporcionalainformacion dentro del plazo establecido,
la autoridad de aplicacion podré emitir su pronunciamiento sobre la base de los hechos de que tenga
conocimiento, entre ellos los contenidos en la solicitud de apertura de investigacion.

Articulo 121. A losefectos deemitir pronunciamiento, laautoridad de aplicacion deberatener
en cuentalainformacion verificabl e presentada adecuadamente, de manerade posibilitar su utilizacion
sin dificultades excesivas.

S laautoridad de gplicacion no aceptase las informaciones remitidas, comunicarainmediatamente
alaparte e motivo del rechazo y la otorgara un nuevo plazo para presentar explicaciones, teniendo
en cuentalos plazosfijados paralainvestigacion. Si lasexplicaciones no son satisfactorias, lasrazones
del rechazo deberdn constar en las resoluciones que se adopten.

Articulo 122. Cuando lainformacion proporcionadano escompleta, laautoridad de aplicacion
no deberd rechazarla por tal motivo si la parte interesada ha actuado con diligencia.

Articulo 123. Cuando la autoridad de aplicacion deba fundamentar su pronunciamiento en
informaciones provenientes de fuente secundaria, incluidala contenida en la solicitud de apertura de
lainvestigacién, deberd confrontarla con informaciones provenientes de fuentes independientes o de
otras partes interesadas.

Articulo 124. Laautoridad de aplicacién podrasolicitar que lainformacion sea proporcionada
por medios informaticos.

Cuando la parte interesada no posea contabilidad informatizada o la respuesta en este sistema
le signifique un costo excesivo, no estard obligada a presentarla de acuerdo alo previsto en € parrafo
anterior.

Articulo 125. Cuando la autoridad de aplicacion no pueda procesar la informacion remitida
através de un determinado medio informético, por no ser compatibles con sus sistemas operacionales,
la misma deberé ser proporcionada por escrito.
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CAPITULO 11l

DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 126. Lassolicitudesy ladocumentacion que presenten | as partes interesadas deberén
gjustarse alo dispuesto en este Decreto y en las instrucciones que imparta la autoridad de aplicacion;
en caso contrario, las mismas no serén incorporadas a las actuaciones.

Articulo 127. La autoridad de aplicacion podra solicitar directamente de las unidades y
reparticionesdelaAdministracion Publica, seacua fueresu naturalezajuridicao posiciéninstitucional,
lainformacion que estime necesariaparalainvestigacion, laque serdremitidade igua formapor parte
de los organismos requeridos.

Articulo 128. Los plazos previstos en este Decreto se contaran por dias corridos, pudiendo
ser prorrogados Unica vez por similar periodo, excepto aquellos cuya prorroga esta establecida
a texto expreso.

Articulo 129. L osplazos sefialadosalas partesinteresadas se contaran apartir del diasiguiente
aaquel en que tenga lugar la notificacion o publicacion del acto de que se trate.

Articulo 130. Lasnotificaciones previstasen €l presente Decreto, serealizaran de conformidad
alo establecido en € articulo 91 del Decreto 500/991, de 27 de septiembre de 1991.

Articulo 131. Sin perjuicio de las notificaciones y publicaciones que en cada caso se indican,
las resoluciones del poder gecutivo e interministeriales a que se refiere € presente Decreto, podrén
ser publicadas en dos diarios de circulacién naciona, si asi lo dispone la resolucién de que se trate.

Articulo 132. Lasactasprocesalesseranescritas, debiendo utilizarseobligatoriamenteel idioma
espafiol.

L os documentos redactados en otro idioma deberan ser presentados traducidos por traductor
publico.

Articulo 133. El presente Decreto entrard en vigencia el 1° de julio de 1996.

Articulo 134. Comuniquese, publiquese, etc.

SANGUINETTI
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Sr. MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES
Ing. Agr. ALVARO RAMOS

PRESENTE
De mi consideracion:

Para su conocimiento y demés efectos, remito austed copiadel Decreto aprobado por € poder
gjecutivo, de fecha 23 de abril de 1996.

Saduda a usted atentamente,
Dr. MIGUEL BRAGA

ADSCRITO A LA DIRECCION GENERAL
DEL MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS





